Zasady Bezpiecznego Uzytkowania Powerbanka

1. Instrukcja obshugi

e Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia zapoznaj sie dokladnie z instrukcjg obstugi.
Zachowaj ja na przysztosc¢. Ignorowanie zalecefi moze prowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia, jego nieprawidlowego dzialania, a takze stanowic zagrozenie dla zdrowia lub
bezpieczenstwa.

2. Przeznaczenie urzadzenia

e Powerbank nalezy uzywac zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac nieodpowiednich
zastosowan, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub zagrozenia.

3. Ochrona przed wilgocia
e Urzadzenie nie jest wodoodporne. Chron je przed wilgociq i nie narazaj na kontakt z woda
ani innymi ptynami. Unikaj uzywania powerbanku w miejscach o wysokiej wilgotnosci,
poniewaz moze to uszkodzi¢ elektronike i skroci¢ jego Zywotnosc.

4. Przechowywanie i uzytkowanie przez dzieci

e Powerbank nie jest zabawka. Przechowuj urzadzenie poza zasiegiem dzieci. Osoby z
ograniczong sprawnoscig ruchowa, psychiczng lub brakujacym doswiadczeniem w obstudze
urzadzen elektronicznych moga korzystac¢ z niego wylacznie pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

5. Zasady dotyczace baterii

e Urzadzenie posiada wbudowang baterie, ktora nalezy tadowac zgodnie z instrukcja. Unikaj
skrajnych temperatur — ponizej 10°C lub powyzej 45°C, gdyz moga one wplywac na
pojemnoS¢ i zywotno$¢ baterii.

¢ Nie narazaj baterii na kontakt z ptynami ani metalowymi przedmiotami, poniewaz moze to
prowadzi¢ do jej uszkodzenia.

¢ Baterie nalezy uzywac zgodnie z jej przeznaczeniem. Nie nalezy jej niszczy¢, uszkadzac¢ ani
wrzucac do ognia, poniewaz moze to spowodowac pozar.

e Przeladowanie baterii moze ja uszkodzi¢. Zawsze odlaczaj urzadzenie, gdy jest w peni
natadowane.

¢ Nie probuj wymieniac baterii, poniewaz jest niewymienialna i stanowi integralna czes¢
urzadzenia. W razie uszkodzenia baterii, oddaj urzadzenie do specjalistycznego punktu
utylizacji.
6. L.adowanie i uzytkowanie
e Nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas tadowania.

e Unikaj uzywania powerbanku, gdy zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, lub jesli
urzadzenie nie dziata prawidtowo.



e Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w miejscach, gdzie zabronione jest korzystanie z
urzadzen elektronicznych lub w miejscach, gdzie moze to powodowac zaklocenia.

7. Czyszczenie urzadzenia

e Powerbank nalezy czysci¢ przy pomocy suchej lub lekko wilgotnej Sciereczki, po
wczesniejszym odlaczeniu urzadzenia od Zrodla zasilania.

8. Odpowiedzialnosc¢ i gwarancja

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosSci za uszkodzenia wynikle z samodzielnych
modyfikacji urzadzenia lub uzywania nieodpowiednich kabli.

Safe Use of a Power Bank (ENG)

1. User Manual

e Before using the device, thoroughly read the user manual. Keep it for future
reference. Ignoring the recommendations may lead to device damage, malfunction,
and pose a health or safety hazard.

2. Device Purpose

e The power bank should be used according to its intended purpose, avoiding improper
uses that could cause damage or hazards.

3. Protection Against Moisture

e The device is not waterproof. Protect it from moisture and avoid contact with water
or other liquids. Do not use the power bank in places with high humidity, as this may
damage the electronics and shorten its lifespan.

4. Storage and Use by Children

e The power bank is not a toy. Store the device out of the reach of children. People
with limited mobility, mental disabilities, or lack of experience in handling electronic
devices may only use it under the supervision of a responsible person.

5. Battery Guidelines

e The device has a built-in battery, which should be charged according to the
instructions. Avoid extreme temperatures—below 10°C or above 45°C—as they may
affect battery capacity and lifespan.

¢ Do not expose the battery to liquids or metal objects, as this may damage it.

o The battery should be used as intended. Do not damage, destroy, or throw it into fire,
as it may cause a fire.

e Overcharging the battery may damage it. Always disconnect the device when it is
fully charged.



¢ Do not attempt to replace the battery, as it is non-replaceable and an integral part of
the device. If the battery is damaged, take the device to a specialized disposal point.

6. Charging and Usage
¢ Do not leave the device unattended while charging.

¢ Avoid using the power bank if you notice any damage or if the device is not
functioning correctly.

e The device should not be used in areas where the use of electronic devices is
prohibited or where it may cause interference.

7. Cleaning the Device

e The power bank should be cleaned with a dry or slightly damp cloth after
disconnecting it from the power source.

8. Responsibility and Warranty

e The manufacturer is not responsible for damages resulting from self-modifications of
the device or the use of inappropriate cables.

Sichere Verwendung eines Powerbanks (GER)

1. Bedienungsanleitung

e Lesen Sie vor der Verwendung des Gerits die Bedienungsanleitung griindlich.
Bewahren Sie sie fiir zukiinftige Referenz auf. Das Ignorieren der Empfehlungen
kann zu Geridteschdden, Fehlfunktionen und Gesundheits- oder Sicherheitsrisiken
fiihren.

2. Verwendungszweck des Gerits

e Das Powerbank sollte nur gemédll dem vorgesehenen Zweck verwendet werden,
wobei unsachgemélle Verwendungen vermieden werden sollten, die zu Schaden oder
Gefahrdungen fiihren kénnen.

3. Schutz vor Feuchtigkeit

e Das Gerdt ist nicht wasserdicht. Schiitzen Sie es vor Feuchtigkeit und vermeiden Sie
den Kontakt mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten. Vermeiden Sie die Verwendung
des Powerbanks an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit, da dies die Elektronik
beschddigen und die Lebensdauer verkiirzen kann.

4. Aufbewahrung und Nutzung durch Kinder

e Das Powerbank ist kein Spielzeug. Bewahren Sie das Gerét aullerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Personen mit eingeschrankter Bewegungsfahigkeit,
geistigen Behinderungen oder fehlender Erfahrung im Umgang mit elektronischen
Geréten sollten es nur unter Aufsicht einer verantwortlichen Person verwenden.



5. Batterierichtlinien

e Das Gerdt verfiigt {iber eine eingebaute Batterie, die gemal8 den Anweisungen
geladen werden sollte. Vermeiden Sie extreme Temperaturen — unter 10°C oder iiber
45°C —, da diese die Kapazitdt und Lebensdauer der Batterie beeintrachtigen kdnnen.

e Setzen Sie die Batterie nicht Fliissigkeiten oder Metallobjekten aus, da dies zu
Schéaden fiihren kann.

¢ Die Batterie sollte gemaR ihrem vorgesehenen Zweck verwendet werden. Zerstoren,
beschddigen oder werfen Sie sie nicht ins Feuer, da dies einen Brand verursachen
konnte.

e Uberladen der Batterie kann sie beschiddigen. Trennen Sie das Gerit immer, wenn es
vollstandig aufgeladen ist.

e Versuchen Sie nicht, die Batterie auszutauschen, da sie nicht austauschbar ist und ein
integraler Bestandteil des Gerdéts ist. Bei Beschddigung der Batterie bringen Sie das
Gerat zum Fachpunkt fiir Entsorgung.

6. Laden und Nutzung
e Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt, wahrend es aufgeladen wird.

e Vermeiden Sie die Verwendung des Powerbanks, wenn Sie Schaden feststellen oder
das Gerét nicht ordnungsgemal funktioniert.

e Das Gerdt darf nicht an Orten verwendet werden, an denen die Verwendung
elektronischer Geréte verboten ist oder an denen es Stérungen verursachen kénnte.

7. Gerat reinigen

¢ Das Powerbank sollte mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch gereinigt
werden, nachdem es vom Stromnetz getrennt wurde.

8. Haftung und Garantie

e Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir Schiaden, die durch eigenstdndige
Modifikationen des Geréts oder durch die Verwendung ungeeigneter Kabel
entstehen.

Uso Sicuro del Power Bank (ITA)

1. Manuale dell'utente

e Prima di utilizzare il dispositivo, leggi attentamente il manuale dell'utente.
Conservalo per riferimenti futuri. Ignorare le raccomandazioni puo causare danni al
dispositivo, malfunzionamenti e rappresentare un rischio per la salute o la sicurezza.



2. Destinazione d'uso del dispositivo

¢ Il power bank deve essere utilizzato solo per lo scopo previsto, evitando usi impropri
che potrebbero causare danni o pericoli.

3. Protezione dall'umidita

¢ ]l dispositivo non e impermeabile. Proteggilo dall'umidita ed evita il contatto con
acqua o altri liquidi. Evita I'uso del power bank in luoghi ad alta umidita, poiché cio
potrebbe danneggiare 1'elettronica e ridurne la durata.

4. Conservazione e uso da parte dei bambini

¢ Il power bank non é un giocattolo. Conserva il dispositivo fuori dalla portata dei
bambini. Le persone con mobilita ridotta, disabilita mentali o senza esperienza
nell'uso di dispositivi elettronici possono utilizzarlo solo sotto la supervisione di una
persona responsabile della loro sicurezza.

5. Norme relative alla batteria

¢ [l dispositivo e dotato di una batteria integrata, che deve essere caricata secondo le
istruzioni. Evita temperature estreme: sotto i 10°C o sopra i 45°C, in quanto possono
influire sulla capacita e sulla durata della batteria.

e Non esporre la batteria a liquidi o oggetti metallici, poiché cio potrebbe
danneggiarla.

¢ La batteria deve essere utilizzata secondo lo scopo previsto. Non danneggiarla,
distruggerla o gettarla nel fuoco, poiché cio potrebbe causare un incendio.

e La batteria non deve essere sovraccaricata. Scollega sempre il dispositivo quando e
completamente carico.

e Non cercare di sostituire la batteria, in quanto € non sostituibile e fa parte integrante
del dispositivo. In caso di danni alla batteria, porta il dispositivo in un centro di
smaltimento specializzato.

6. Caricamento e utilizzo
e Non lasciare il dispositivo senza sorveglianza durante la ricarica.

e Evita di usare il power bank se noti danni o se il dispositivo non funziona
correttamente.

¢ [l dispositivo non deve essere utilizzato in luoghi dove 1'uso di dispositivi elettronici
e vietato o dove potrebbe causare interferenze.

7. Pulizia del dispositivo

¢ [l power bank deve essere pulito con un panno asciutto o leggermente umido dopo
essere stato scollegato dalla fonte di alimentazione.



8. Responsabilita e garanzia

¢ Il produttore non é responsabile per danni derivanti da modifiche autonome del
dispositivo o dall'uso di cavi non idonei.

Be3onacHo u3non3BaHe Ha BhHIIHA OaTrepusi (Powerbank) (BUL)

1. PBKOBOJCTBO 3a MOTPeouTe/Is

e Tlpenu /a 3ariouHeTe Jja U3I0JI3BaTe YCTPOMCTBOTO, BHUMATE/IHO TIpOUeTeTe
PBKOBO/ICTBOTO 3a TIOTpebuTess. 3arasete ro 3a Ob/ely crpaBKy. IrHopupaHeTo Ha
TIperopbKUTe MOXKe /ia IoBeie [0 TIOBpe/ia Ha yCTPOMCTBOTO, HellpaBWIHa paboTta u
Jla Ch37iaJle PUCKOBe 3a 3/[paBeTo Wix 6e30TMacHOCTTa.

2. IIlpeagna3HaueHHe Ha YCTPOMCTBOTO

e BroHiHara 6atepust TpsibBa /la ce U3M0JI3Ba CaMo 3a NpeiHa3HaueHara 1ieJi, Kato ce
130srBaT HeMpaBW/IHU YIIOTPeOH, KOUTO MOTaT Zia IOBEZAT /10 TIOBPeU WU
OIacHOCTH.

3. 3ammra oT Bjara

e YCTPOWCTBOTO He e BO0YCTOMYMBO. 3alllUTeTe ro OT Bjiara u He ro J0IMycKauTe B
KOHTaKT C BOJ]a UM IPYTH TE€UHOCTH. VI30srBaiiTe U3I0/I3BaHETO HA BHHIITHATA
OaTepusi Ha MeCTa C BUCOKA BIAYKHOCT, Thi KaTo TOBAa MOXKe /la TIOBPeIx
e/IeKTPOHUKATA U /1a ChbKpaTy XKUBOTA .

4. ChxpaHeHHe W U3II0/I3BaHe OT jiera

e BrHinHara Garepusi He e urpauka. CbxpaHsiBaiiTe YCTPOWCTBOTO U3BBH oOcera Ha
Jeria. Xopa Cc orpaHu4eHa Mo/IBKHOCT, YMCTBEHHU YBPeXXIaHusl WK 6e3 omuT B
paboraTa C eJleKTPOHHU yCTPOMCTBA MOTaT Jia s U3I0/13BaT caMo T10f, Hab/IrojeHUeTo
Ha OTTOBOPHO JIULIE.

5. Hacoku 3a 6aTepusTa

e YCTpPOMCTBOTO MMa BrpajieHa Oarepusi, KOSITO TpsibBa Zia ce 3apex/ia ChbITIaCHO
WHCTPYKLUHUTe. V30srBaliTe ekcTpeMHu Temriepatypu — riof 10°C v Hag 45°C, Thid
KaTo Te MOTar /ia TIOB/IUSISAT Ha KararjuTeTa v KMBOTa Ha OaTepusiTa.

e He pomnyckaliTe KOHTAKT Ha OaTepusiTa C TEUHOCTH WM MeTaTHU TIPeJMeTH, Thil KaTo
TOBa MOJKe /1a 51 IOBPe/U.

e Barepusita TpsibBa Jja ce M3I0/3Ba 10 MpejHa3HaueHue. He 51 yHUIIIO)KaBaiiTe,
MOBPEX/IalTe WY XBbPJ/ISINTE B OT'bH, ThU KaTO TOBA MOXKe /la Tpei3BUKa MoxXKap.

o TlpesapexiaHeTo Ha OaTepusiTa MOXKe /ia s TIOBPeAU. BHUHAru st U3K/I0UYBaiiTe, KOraTo
e HaITb/THO 3ape/ieHa.



e He ce onutBaiiTe /ja cMeHsiTe OarepusTa, Thii KaTo Ts e HeM3MeHsieMa U e
Hepa3z/ie/iHa yacT OT YCTPONCTBOTO. B cyyaii Ha roBpezia Ha OaTepusita, OTHeceTe
YCTPOMCTBOTO B CrieljaJn3upaH MyHKT 3a peliuKIupaHe.

6. 3apexxjaHe ¥ U3M0/I3BaHe
e He ocragsiiTe ycTpoiicTBOoTO 6€3 HaJj30p TI0 BpeMe Ha 3ape’k/aHe.

e 1I30srBaiiTe U3I0/13BaHETO HA BBHIIIHATa OaTepus, ako 3abesie)kKuTe MOBPeH WK aKo
YCTPOMCTBOTO He paboTH MPaBUJTHO.

e YCTpOWCTBOTO HE MOJKe Zla Ce M3I0J13Ba Ha MeCTa, Kb/,eTO U3I0/13BaHeTO Ha
eJIeKTPOHHU yCTPOMCTBA e 3abpaHeHo WK Kb/IeTO MOXKe /la IPUUUHN CMYIIeHUsI.

7. IlouncTBaHe HAa YCTPOHCTBOTO

e BroHiHara 6atepust TpsibBa /1a ce MOUMCTBA C CyXa WIH JIEKO B/laXKHa KbpIia cJief
KaTo Ob/le U3K/TFOUeHa OT 3aXPaHBaIIVsI U3TOYHMUK.

8. OTroBOpHOCT ¥ rapaHuus

e [IpoW3BOAUTE/IAT He HOCH OTTOBOPHOCT 3a IIIeTH, Bb3HUKHA/IK BC/Ie[CTBHE Ha
CaMOCTOATETHU MOAM(MHUKALIMK Ha YCTPOWCTBOTO WJ/TA U3I0J/I3BaHe Ha HETOAXO/SIIH
Kabenu.

Sigurna upotreba Powerbanka (SCR)

1. Upute za uporabu

e Prije nego $to pocnete koristiti uredaj, pazljivo procitajte upute za uporabu. Cuvajte
ih za buduce reference. Ignoriranje preporuka moZe dovesti do oStecenja uredaja,
nepravilnog rada te predstavljati opasnost za zdravlje ili sigurnost.

2. Namjena uredaja

e Powerbank treba koristiti isklju¢ivo za namjenu za koju je predviden, izbjegavajuci
nepravilne primjene koje mogu uzrokovati oStecenje ili opasnosti.

3. Zastita od vlage

e Uredaj nije vodootporan. Zastitite ga od vlage i izbjegavajte kontakt s vodom ili
drugim teku¢inama. Izbjegavajte upotrebu powerbanka na mjestima s visokom
vlagom jer to moZe oStetiti elektroniku i skratiti njegovu trajnost.

4. SkladiStenje i upotreba od strane djece

e Powerbank nije igraCka. Pohranite uredaj izvan dohvata djece. Osobe s ograniCenom
pokretljivoS¢u, mentalnim smetnjama ili bez iskustva u rukovanju elektronickim
uredajima mogu ga koristiti samo pod nadzorom odgovorne osobe.

5. Smjernice za bateriju



e Uredaj ima ugradenu bateriju koju treba puniti prema uputama. Izbjegavajte
ekstremne temperature - ispod 10°C ili iznad 45°C, jer one mogu utjecati na
kapacitet i trajnost baterije.

e Ne izlaZite bateriju tekuc¢inama ili metalnim predmetima jer to moZe uzrokovati
oStecenje.

¢ Bateriju treba koristiti prema njenoj namjeni. Nemojte je uniStavati, oStetiti ili bacati
u vatru, jer to moZe izazvati poZar.

e Prekomjerno punjenje baterije moZe je ostetiti. Uvijek iskljucite uredaj kada je
potpuno napunjen.

e Nemojte pokuSavati zamijeniti bateriju jer je neizmjenjiva i integralni je dio uredaja.
U slucaju oStecenja baterije, odnesite uredaj na specijaliziranu tocku za odlaganje.

6. Punjenje i upotreba
e Nemojte ostavljati uredaj bez nadzora dok se puni.

e Izbjegavajte upotrebu powerbanka ako primijetite bilo kakva oStecenja ili ako uredaj
ne radi ispravno.

¢ Uredaj se ne smije koristiti na mjestima gdje je zabranjena uporaba elektronickih
uredaja ili gdje moZe uzrokovati smetnje.

7. Cis¢enje uredaja

e Powerbank treba Cistiti suhom ili lagano vlaznom krpom nakon Sto je odspojen od
izvora napajanja.

8. Odgovornost i jamstvo

e Proizvodac ne snosi odgovornost za Stetu nastalu uslijed samostalnih modifikacija
uredaja ili koriStenja neprikladnih kabela.

Utilisation siire d'un Power Bank (FRA)

1. Manuel de I'utilisateur

e Avant d'utiliser I'appareil, lisez attentivement le manuel de 1'utilisateur. Conservez-le
pour référence future. Ignorer les recommandations peut entrainer des dommages a
'appareil, un mauvais fonctionnement et représenter un danger pour la santé ou la
sécurité.
2. Destination de I'appareil

¢ Le power bank doit étre utilisé uniquement pour son usage prévu, en évitant les
utilisations inappropriées pouvant entrainer des dommages ou des dangers.



3. Protection contre I'humidité

e L'appareil n'est pas étanche. Protégez-le de I'humidité et évitez tout contact avec I'eau
ou d'autres liquides. Evitez d'utiliser le power bank dans des endroits a forte
humidité, car cela peut endommager 1'électronique et réduire sa durée de vie.

4. Stockage et utilisation par des enfants

e Le power bank n'est pas un jouet. Conservez l'appareil hors de portée des enfants.
Les personnes ayant une mobilité réduite, des troubles mentaux ou un manque
d'expérience dans l'utilisation d'appareils électroniques peuvent I'utiliser uniquement
sous la supervision d'une personne responsable de leur sécurité.

5. Consignes concernant la batterie

e L'appareil est équipé d'une batterie intégrée qui doit étre chargée selon les
instructions. Evitez les températures extrémes : en dessous de 10°C ou au-dessus de
45°C, car elles peuvent affecter la capacité et la durée de vie de la batterie.

¢ Ne laissez pas la batterie entrer en contact avec des liquides ou des objets
métalliques, car cela pourrait 'endommager.

e La batterie doit étre utilisée conformément a sa destination. Ne la détruisez pas, ne
I'endommagez pas et ne la jetez pas dans le feu, car cela pourrait provoquer un
incendie.

e La surcharge de la batterie peut I'endommager. Débranchez toujours 1'appareil
lorsqu'il est completement chargé.

e Ne tentez pas de remplacer la batterie, car elle est non remplacable et fait partie
intégrante de l'appareil. En cas de dommage a la batterie, déposez I'appareil dans un
point de collecte spécialisé.

6. Chargement et utilisation
¢ Ne laissez pas l'appareil sans surveillance pendant la charge.

e FEvitez d'utiliser le power bank si vous constatez des dommages ou si I'appareil ne
fonctionne pas correctement.

e L'appareil ne doit pas étre utilisé dans des endroits ou l'utilisation des appareils
électroniques est interdite ou la ou il pourrait provoquer des interférences.

7. Nettoyage de 1'appareil

e Le power bank doit étre nettoyé a l'aide d'un chiffon sec ou légérement humide aprés
avoir été débranché de la source d'alimentation.

8. Responsabilité et garantie

e Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages résultant de
modifications autonomes de 1'appareil ou de I'utilisation de cables inappropriés.



Ac@ahig Xprnion Power Bank (GRE)

1. Eyyepidio Xpnom

e [Ipwv XpnO1LOTIOW|OETE T OLOKELT|, SIPACTE TPOCEKTIKA TO EyXEPiSLO XpriOTN.
duAagte 10 yio peAAOVTIKT ava@opd. H ayvonon twv cuoTtaoewv Pmopei va
TIPOKOAETEL (1K 0T CLOKELT], SLOAEITOLPYIN KOl VA ATTOTEAECEL KIVSUVO Yo TNV
vyeia i v ao@aAeLa.

2. TIpoop1opoG TNG GLOKEVIG

e To power bank mpémel va xpnoipomnoieital HOVO yla TOV TTPOOPLOHO YIX TOV OT010 €XEL
oYeS100TEL, AMOPEVYOVTOG AKATAAANAEG XPTOELG IOV HTIOPEL VO IPOKAAETOLY (UK I
Kwvévvouc.

3. IIpoctacia ano Ty vypacia

e H ovokeun| ev eivar adiaBpoxn. [Ipootatedote T and TNV LYPAGIA KOl AOQPLYETE
NV ENOQT| LE VEPO I} AAAX LYPA. ATIOQUYETE T Xpr|on Tou power bank oe pépn pe
vPNAN vypaoia, KaBwg auTo pmopel va TIPOKOAETEL (NG OTNV NAEKTPOVIKI] KOL VX
HEWWOEL TN Stapkela (WG TO.

4. AmoBnkevon ko xprion ano moda

e To power bank dev eivon monyvidl. AmoBnkeLOTE T CLOKELT] HOKPLX OTIO TSI,
ATOpO HE TIEPLOPLOUEVT] KIVITIKOTNTA, PUXIKEG avamnpieg | EAAeWm epmelpiog ot
XP1|0N NAEKTPOVIKOV GUOKELOV TIPETEL VA TN XPT|GIHOTOI0VV HOVO UTIO TNV EMOMTEIN
vrevBvvng atdpOvL.

5. O8nylieg yra v pratapia

e H ovokeur| S100€Tel EVOOUATOUEVT PTIATAPIX IOV TIPETEL VX QPOPTILETA COPHPWVA LIE
T1G odnyieg. Amouyete TIg akpaieg Beppokpacieg — kdtw and 10°C N ndve amo
45°C, KaBmg auTég HTOPOVV Va ENMPEACOLY TNV IKAVOTNTA KAl TN SiapKela (1§ TNG
protapiog.

e Mnv ekBétete Vv pnatapia oe LYPA 1} HETOAAIKG avTIKEipeva, KaBhg avto pmopel
VO TIPOKOAETEL (LA,

e H pnatapio mpénel va xprOHOMOLEITAL COHP®VA [LE TOV TIPOOPLOHO TNG. Mnyv v
KOTOOTPEPETE, PNV TNV JNUIOVETE KA1 UMV TN piXVETE 0T POTId, KABDG aLTO propel
VO TIPOKOAETEL TTUPKAYIA.

e H vnepeoption g prnatapiog propet va tn {NUiooel. AMoouvoéoTe mAvTa
OLOKELT OTaV €ival TANPWEG POPTICHEVT.

e Mnv TPOOTIOONOETE VA& AVTIKATAGTIOETE TNV HIATHpia, KaBdg eivon pn
QVTIKATOOTAOIUT] KO AMOTEAEL AvamOOTIAOTO PEPOG TG cLOKELNG. Edv n pratapia
EIVOL KATEGTPAHEVT], TAPASMOOTE T GLOKELT] O€ €EEIOIKEVHEVO OTHEID
AVOKUKA®OTG.



6. @opTion Ko xprion
e Mnv aQnVveTe T 0LOKELT XWPIg emiBAeyn Katd T Sdpkelx TNG POPTIOTG.

e ATmo@UyeTe TN Xprion Tov power bank e&v mapatnproete npiég 1} €&v 1) Guokevt) Sev
Aeltoupyel cwOTA.

¢ H ovokeur| 6ev IPEMEL VA XPTOLHOTIOLEITON O PEPT] OTIOV 1] XPTIOT) NAEKTPOVIK®OV
OLOKELWV €lval amayopeLPEVN 1) OTIOL PTopPEel va TPOKAAETEL TTAPEH POAEG.

7. KaBapiopog tng c6uokeoung

¢ To power bank npénel va kaBapiletan pe éva oteyvo 1 eAa@pmg LYPO AV KPOV
amoouvoebel amd TNV MNyn EVEPYELNG.

8. Ev@ovn ko Eyyonon

¢ O KOTOOKELAOTNG SeV PEPEL €LOVVN Y1 (NUIEG TIOL TIPOKVTITOLY ATIO AVTOTEAEIG
TPOTIOTIOW|OELG TG CVOKELNG 1] ATIO TN XPr 0T AKATOAANA®Y KOADSI®V.

Uso Seguro del Power Bank (SPA)

1. Instrucciones de uso

e Antes de comenzar a usar el dispositivo, lea atentamente el manual de usuario.
Guardelo para futuras consultas. Ignorar las recomendaciones puede provocar dafios
en el dispositivo, un mal funcionamiento y poner en riesgo la salud o seguridad.

2. Proposito del dispositivo

¢ El power bank debe utilizarse inicamente para el propdsito para el cual ha sido
disefiado, evitando usos inapropiados que puedan causar dafios o peligros.

3. Proteccion contra la humedad

e El dispositivo no es resistente al agua. Protéjalo de la humedad y evite el contacto
con agua o liquidos. Evite usar el power bank en lugares con alta humedad, ya que
esto puede dafiar la electrénica y reducir su vida util.

4. Almacenamiento y uso por nifios

e El power bank no es un juguete. Guarde el dispositivo fuera del alcance de los nifios.
Las personas con movilidad reducida, discapacidades mentales o falta de experiencia
en el manejo de dispositivos electronicos solo pueden usarlo bajo la supervision de
una persona responsable.

5. Instrucciones para la bateria

¢ El dispositivo tiene una bateria incorporada que debe cargarse segtn las
instrucciones. Evite temperaturas extremas, por debajo de 10°C o por encima de
45°C, ya que pueden afectar la capacidad y la vida ttil de la bateria.



e No exponga la bateria a liquidos o objetos metalicos, ya que esto puede dafiarla.

e Utilice la bateria solo para su proposito previsto. No la destruya, dafie ni la tire al
fuego, ya que esto podria causar un incendio.

e La sobrecarga de la bateria puede dafiarla. Siempre desconecte el dispositivo cuando
esté completamente cargado.

¢ No intente reemplazar la bateria, ya que no es reemplazable y es parte integral del
dispositivo. En caso de dafio en la bateria, lleve el dispositivo a un punto
especializado de reciclaje.

6. Cargay uso
¢ No deje el dispositivo sin supervision mientras se carga.

e Evite usar el power bank si nota cualquier dafio o si el dispositivo no funciona
correctamente.

¢ El dispositivo no debe utilizarse en lugares donde esté prohibido el uso de
dispositivos electronicos o donde pueda causar interferencias.

7. Limpieza del dispositivo

e El power bank debe limpiarse con un pafio seco o ligeramente hiimedo después de
desconectarlo de la fuente de alimentacién.

8. Responsabilidad y garantia

¢ El fabricante no se hace responsable de los dafios causados por modificaciones
autéonomas del dispositivo o el uso de cables inapropiados.

Varna uporaba Powerbank-a (SLV)

1. Navodila za uporabo

e Pred zacetkom uporabe naprave natancno preberite navodila za uporabo. Shranite jih
za prihodnjo uporabo. Ignoriranje priporocil lahko povzroci posSkodbe naprave,
nepravilno delovanje ter predstavlja nevarnost za zdravje ali varnost.

2. Namen naprave

e Powerbank je treba uporabljati izkljuCno za namen, za katerega je bil zasnovan, in se
izogibati neprimerni uporabi, ki lahko povzroci poSkodbe ali nevarnosti.

3. Zascita pred vlago

e Naprava ni vodoodporna. Zascitite jo pred vlago in se izogibajte stiku z vodo ali
drugimi tekoCinami. Izogibajte se uporabi powerbanka v vlaznih okoljih, saj lahko to
poskoduje elektroniko in skrajSa njegovo Zivljenjsko dobo.



4. Shranjevanje in uporaba s strani otrok

Powerbank ni igraca. Shranite napravo izven dosega otrok. Osebe z omejeno
gibljivostjo, duSevnimi motnjami ali pomanjkanjem izkuSenj pri uporabi elektronskih
naprav jo lahko uporabljajo samo pod nadzorom odgovorne osebe.

5. Navodila za baterijo

Naprava ima vgrajeno baterijo, ki jo je treba polniti v skladu z navodili. Izogibajte se
ekstremnim temperaturam — pod 10°C ali nad 45°C, saj lahko to vpliva na kapaciteto
in Zivljenjsko dobo baterije.

Baterije ne izpostavljajte tekoc¢inam ali kovinskim predmetom, saj lahko to povzroci
poskodbe.

Baterijo uporabljajte samo za njen predvideni namen. Ne unicujte je, ne poSkodujte
in je ne mecite v ogenj, saj to lahko povzrocCi poZar.

Prekomerno polnjenje baterije jo lahko poSkoduje. Napravo vedno izklopite, ko je
popolnoma napolnjena.

Ne poskuSajte zamenjati baterije, saj je nezamenljiva in je integralni del naprave. V
primeru posSkodbe baterije napravo oddajte v specializirani reciklaZni center.

6. Polnjenje in uporaba

Ne pusScajte naprave brez nadzora med polnjenjem.

Izogibajte se uporabi powerbanka, e opazite poSkodbe ali Ce naprava ne deluje
pravilno.

Naprava ne sme biti uporabljena na mestih, kjer je uporaba elektronskih naprav
prepovedana ali kjer lahko povzroci motnje.

7. Cis¢enje naprave

Powerbank ocistite s suho ali rahlo vlazno krpo, potem ko je odklopljen od vira
napajanja.

8. Odgovornost in garancija

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za poSkodbe, ki nastanejo zaradi samostojnih
sprememb naprave ali uporabe neprimernih kablov.



Utilizarea sigura a unui Power Bank (RUM)

1. Instructiuni de utilizare

o TInainte de a Incepe utilizarea dispozitivului, cititi cu atentie manualul de utilizare.
Pastrati-1 pentru referinte viitoare. Ignorarea recomandarilor poate duce la
deteriorarea dispozitivului, functionarea incorecta si poate reprezenta un pericol
pentru sanatate sau siguranta.

2. Destinatia dispozitivului

e Power bank-ul trebuie utilizat exclusiv pentru scopul pentru care a fost proiectat,
evitand utilizarea incorecta care poate duce la deteriorari sau pericole.

3. Protectia impotriva umezelii

¢ Dispozitivul nu este rezistent la apa. Protejati-1 de umiditate si evitati contactul cu
apa sau alte lichide. Evitati utilizarea power bank-ului Tn locuri cu umiditate mare,
deoarece acest lucru poate deteriora electronica si reduce durata de viatd a acestuia.

4. Depozitarea si utilizarea de catre copii

e Power bank-ul nu este jucdrie. Depozitati dispozitivul Tntr-un loc inaccesibil copiilor.
Persoanele cu mobilitate redusd, cu dizabilitdti mentale sau fara experienta in
utilizarea dispozitivelor electronice pot folosi acest dispozitiv doar sub
supravegherea unei persoane responsabile.

5. Instructiuni pentru baterie

e Dispozitivul are o baterie Incorporatd care trebuie incdrcatd conform instructiunilor.
Evitati temperaturile extreme — sub 10°C sau peste 45°C, deoarece acestea pot afecta
capacitatea si durata de viata a bateriei.

e Nu expuneti bateria la lichide sau obiecte metalice, deoarece acest lucru poate cauza
daune.

e Utilizati bateria conform scopului sau. Nu o distrugeti, nu o deteriorati si nu o
aruncati in foc, deoarece acest lucru poate provoca un incendiu.

e Incircarea excesiva a bateriei o poate deteriora. Deconectati intotdeauna dispozitivul
atunci cand este complet incarcat.

e Nu Incercati sa Tnlocuiti bateria, deoarece aceasta nu este Inlocuibild si face parte din
dispozitiv. In caz de deteriorare a bateriei, duceti dispozitivul intr-un punct de
reciclare specializat.

6. Incarcare si utilizare
¢ Nu lasati dispozitivul nesupravegheat in timpul incarcarii.

¢ Evitati utilizarea power bank-ului daca observati orice daune sau daca dispozitivul nu
functioneaza corect.



e Dispozitivul nu trebuie utilizat in locuri unde utilizarea dispozitivelor electronice este
interzisa sau acolo unde poate cauza interferente.

7. Curatarea dispozitivului

e Power bank-ul trebuie curdtat cu o carpa uscata sau usor umeda dupa ce a fost
deconectat de la sursa de alimentare.

8. Raspundere si garantie

e Producatorul nu 1si asumad raspunderea pentru daunele cauzate de modificarile
autonome ale dispozitivului sau utilizarea cablurilor necorespunzatoare.

A Power Bank biztonsagos hasznalata (HUN)

1. Hasznalati utasitas

e Miel6tt elkezdené hasznalni a késziiléket, alaposan olvassa el a hasznalati utasitast.
Tartsa meg azt kés6ébbi hivatkozasként. A javaslatok figyelmen kiviil hagyasa a
késziilék sériilését, hibas miikddést, valamint egészségiigyi vagy biztonsagi
kockazatot jelenthet.

2. A késziilék rendeltetése

e A power bank-ot kizar6lag annak rendeltetésének megfelel6en hasznalja, elkeriilve
az olyan alkalmazasokat, amelyek karosodashoz vagy veszélyhez vezethetnek.

3. Védelem a nedvességtol

o A késziilék nem vizall6. Védeni kell a nedvességtdl, és keriilni kell a vizzel vagy mas
folyadékokkal val6 érintkezést. Keriilje a power bank hasznalatat magas paratartalmu
helyeken, mert az elektronika karosodasat és a késziilék élettartamanak csokkenését
okozhatja.

4. Tarolas és gyermekek altali hasznalat

e A power bank nem jaték. Tarolja a késziiléket gyermekek el6l elzart helyen. A
mozgaskorlatozott, mentalis problémakkal kiizd6 vagy elektronikai eszkdzdkkel
kapcsolatos tapasztalattal nem rendelkez6 személyek kizarolag felelGs feliigyelet
mellett hasznalhatjak.

5. Akkumulator iranyelvek

o A késziilék beépitett akkumulatorral rendelkezik, amelyet az utasitasoknak
megfelelGen kell tolteni. Keriilje a széls6séges h6mérsékleteket — 10°C alatti vagy
45°C feletti hdmérsékletet, mivel ezek hatassal lehetnek az akkumulator kapacitasara
és élettartamara.

e Ne tegye ki az akkumulatort folyadékoknak vagy fém targyaknak, mivel ez
sériiléshez vezethet.



e Az akkumulatort a rendeltetésének megfelel6en hasznalja. Ne rongdlja, ne sértse
meg, és ne dobja tlizbe, mert t{iz keletkezhet.

e Az akkumulator tult6ltése karosodashoz vezethet. Mindig huizza ki a késziiléket,
amikor teljesen feltolt6dott.

e Ne prébalja meg kicserélni az akkumulatort, mivel nem cserélhet6, és a késziilék
szerves részét képezi. Ha az akkumulator sériilt, adja le a késziiléket egy specialis
Ujrahasznosité pontban.

6. Toltés és hasznalat
¢ Ne hagyja feliigyelet nélkiil a késziiléket, mikozben tolti.

e Ne hasznalja a power bank-ot, ha barmilyen sériilést észlel, vagy ha a késziilék nem
miikodik megfelelGen.

e A késziiléket nem szabad olyan helyeken hasznalni, ahol az elektronikai eszk6zok
hasznalata tilos vagy ahol interferenciat okozhat.

7. A késziilék tisztitasa

e A power bank-ot szaraz vagy enyhén nedves ruhaval kell tisztitani, miutan
levalasztotta a tapegységrol.

8. Felel6sség és garancia

e A gyart6 nem vallal felel6sséget a késziilék 6nall6 mdédositasabol vagy nem
megfelel6 kabelek hasznalatabol eredd karokeért.

Be3onacHoe ucmnonb3oBanue Power Bank (RUS)
1. NHcTpyKIjus O 3KCIUTyaTanuu

e [lepen ucronb30BaHreM yCTPOKWCTBA BHUMATe/ILHO POYMTANTe NHCTPYKLIMIO 110
sKcrutyatatyu. CoxpaHure ee s OyAyLMX CChIIOK. MIrHOpHpoBaHue
peKoMeH/1alliii MOXKeT TIPUBECTH K TTIOBPEXK/IeHUI0 YCTPOMCTBA, HEMPaBUIbHOU
paboTe U MpeZCTaB/IsATh OMACHOCTD /IS 3[0POBbsI UM 6e30MacHOCTH.

2. IIpeagHa3HaueHHe yCTPOICTBA

e Power bank j0/KeH HMCO/Tb30BaThCS UCK/IFOUUTEITBLHO [I71s1 CBOET0 MpeiHa3HaueHus,
n30berasi HerpaBUWIBHBIX TTPUMEHEeHU, KOTOpble MOTYT TIPUBECTH K MOBPeXXAEeHUSIM
WU OMAacHOCTH.

3. 3ammrTa oT BjIaru

e YCTPOKICTBO He SB/SETCS BOJOHENPOHULIAEMbIM. 3alllMIIlaiiTe ero OT Bjark U
n30eraiTe KOHTaKTa C BOJION WIH [PYTUMH >KUAKOCTSIMU. V30eraiiTe MCII0/b30BaHMUS
power bank B MecTax c BbICOKOI1 B/IaXKHOCTBIO, TaK KakK 3TO MOXXET TIOBPeAUTD
3JIEKTPOHUKY M COKPAaTUTh CPOK CJTy»KObI yCTPOUCTBA.

4. XpaHeHHUe U MCIO0/Ib30BaHNe ieTbMHU



Power bank He siBnsieTcst UTpyIIKoi. XpaHUTe YCTPOMCTBO B HEIOCTYITHOM [I/Ist
Jeteii MecTe. JItoAy € OrpaHUUEHHOM MO/IBHXKHOCTBIO, TICUXUYe CKUMU
PaCcCTPOMCTBaMU W OTCYTCTBUEM OITbITa PAOOTHI C 37IEKTPOHHBIMU YCTPONUCTBAMU
MOT'YT MCII0/Ib30BaTh €T0 TOJILKO 107, HaO/I0ZieHneM OTBETCTBEHHOTO JIULIA.

5. PekoMeHpanum o Garapee

YCTpOICTBO MeeT BCTPOeHHYI0 baTapeto, KOTOPYIO C/ief[yeT 3apsiKaTh COT/IaCHO
MHCTPYKIMH. V36eraiite kpaitHux Temriepatyp — Hrke 10°C wu Bbime 45°C, Tak
KaK 3TO MOXKET TOBJIUSITh Ha eMKOCTh U CPOK CJTyKObI OaTapen.

He nopBepraiite 6arapeto BO3eliCTBHIO XXUJKOCTeH WM MeTa/UTiue CKUX
NpeZIMeTOB, TaK KakK 3TO MOKET MPUBECTH K TIOBPEXKEHHIO.

Barapeto creziyeT ucrionb30BaTh 10 HasHaueHUto. He paspyiaiite ee, He
TIOBpe)K/laiiTe ¥ He OpocaliTe B OTOHb, TAK KaK 3TO MOXKET BbI3BaTh IOXKap.

[Tepe3apsizika OaTaper MOXKET ee TIOBpeIUTh. Bceraa oTK/rouakiTe yCTPOUCTBO, KOTZA
OHO MOJHOCTBIO 3apsDKeHO.

He mbrTaiiTech 3aMeHUTH OaTapeto, Tak Kak OHa He TO/JIeKUT 3aMeHe U SIBJISIeTCsT
HEeOTheMJIEMOM YacThi0 yCTPOiCTBa. B ciiyuae moBpexeHust 6aTapen OTHeCHTe
YCTPOMCTBO B CrieLiMau3UPOBaHHbIN MyHKT YTU/IHU3aL[|U.

6. 3apsiKa U MCNo/Ib30BaHUe

He ocrapssiiTe ycTpoiicTBO 6e3 Hab/IIOIeHUsST BO BPEMST 3apSI/IKU.

W36eraiiTe MCTIOMB30BaHUS power bank, ec/ii BbI 3aMeTH/IH TTOBPEXKJEHUS UK €CITH
yCTPOMCTBO paboTaeT HEKOPPEKTHO.

YCTpOﬁCTBO He JOJ/DKHO MCIT0J/Ib30BATHCA B MeCTaX, Iie 3aripeiieHO NCI10/Ib30BaHHUe
3J/IEKTPOHHBIX YCTpOﬁCTB WJ/IW 1ie 3TO MO>KeT BbI3BATb ITOMEXH.

7. OuncTKa yCTPOMCTBA

Power bank ciiefiyeT UuCTUTb CyXOM WU CeTKa BaKHOM TPSATIKOM MOC/ie TOro, Kak
OHO OyJIeT OTK/TIOUE€HO OT UCTOYHMKA MTUTaHUS.

8. OTBeTCTBEeHHOCTb ¥ FrapaHTHs

ITpou3sBouTENH HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a TIOBPEXK/IEHUsI, BO3SHUKIIIHE H3-3a
CaMOCTOSITE/IbHBIX MOJU(HUKALIMI YCTPORCTBA WM MUCIIO/Ib30BaHKsI HETI000aroI|X
KabeJieid.



